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TEKST MIEJSKI JAKO WYRAZ PROTESTU.
ANALIZA TRANSPARENTOW WYKORZYSTYWANYCH PODCZAS
WARSZAWSKICH MANIFESTACJI ANTYRZADOWYCH W 2023 ROKU

Stowa kluczowe: protest w przestrzeni miejskiej, tekst miejski, tekst minimalny, krajobraz jezykowy.

STRESZCZENIE

Wraz z dynamicznie zmieniajagcym si¢ $wiatem zmianom podlegaja takze funkcje petnione przez wspot-
czesne przestrzenie miejskie. Oprocz tego, ze przestrzenie te stuza komunikacji i — czgsto przypadkowym —
spotkaniom wielu ludzi, regularnie stajg si¢ takze arena, dzigki ktorej ich stali i czasowi uzytkownicy moga
prezentowa¢ swoje poglady, wyraza¢ solidarnos¢ i wsparcie, ale tez protestowa¢ wobec zjawisk i zdarzen
o charakterze lokalnym lub ogélnokrajowym. Badacze skupieni wokot idei linguistic landscape z coraz
wigksza uwaga przypatrujg si¢ miastu m.in. jako przestrzeni protestu, w ktorej manifestuja ludzie repre-
zentujacy roézne poglady, mowiacy réznymi jezykami, wywodzacy si¢ z roznych srodowisk i nalezacy do
ro6znych grup zawodowych. Ich protest powoduje, ze wsrod typowych dla przestrzeni publicznych tekstow
miejskich pojawiaja si¢ takze komunikaty o charakterze protestacyjnym. W artykule dokonano przegladu
literatury poswieconej miastu jako przestrzeni komunikacyjnej. Nastepnie — zachowujac perspektywe /in-
guistic landscape 1 majac na uwadze wyznaczniki tekstow miejskich — opisano stan badan poswigconych
miastu jako przestrzeni protestu. W dalszej czgséci artykutu przeprowadzono analiz¢ materiatu badawcze-
g0, na ktory ztozylo si¢ 296 transparentow sfotografowanych podczas dwoch warszawskich manifestacji
4 czerwca i 1 pazdziernika 2023 roku. Analiza ta poshuzyta zarowno odpowiedzi na pytanie o strukturg pre-
zentowanych transparentow oraz dominujace w nich motywy shuzace realizacji okreslonych funkceji, jak tez
wskazaniu, po jakie $rodki jezykowe i wizualne siggaja autorzy, aby w formie kompaktowych komunikatéw
zwerbalizowac¢ 1 zwizualizowaé swoj protest. Wykazano, ze protestujacy wykorzystywali przede wszystkim
komunikaty monomodalne (jezykowe, 74%), za$ komunikaty multimodalne (jezykowo-obrazowe, 26%)
byly reprezentowane w mniejszosci. Wskazano takze pig¢ zasadniczych funkeji miejskich tekstow prote-
stacyjnych, tj. funkcje informacyjno-identyfikacyjng, argumentacyjna, postulatywna, ludyczna i edukacyj-
na. Kazda z kategorii zilustrowano przy pomocy reprezentatywnych przyktadow.
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1. WPROWADZENIE

Wiele miast ma w swojej historii przynajmniej jeden taki moment, gdy staty si¢ areng
protestu rozumianego jako akt ostrego sprzeciwu wobec dziatania uwazanego za nie-
stuszne!. Impulsem do publicznego wyrazenia stanowiska mogg by¢ zdarzenia o zasiegu
lokalnym lub ogdlnokrajowym wzbudzajace silne reakcje spoteczne. Przestrzen miej-
ska — z uwagi na swdj publiczny charakter — sprzyja nie tylko przypadkowym spotka-
niom ludzi o réznych pogladach, ale takze §wiadomemu i zorganizowanemu manife-
stowaniu wtasnych przekonan oraz wchodzeniu w wieloptaszczyznowy dialog.

Artykut wpisuje si¢ w badania prowadzone w ramach linguistic landscape (LL)
1 poswigcony jest transparentom wykorzystywanym podczas dwoch warszawskich mani-
festacji antyrzadowych w czerwcu i pazdzierniku 2023 roku; transparenty te uznano
za przyktad tzw. mobilnych tekstow miejskich. Jego tlo teoretyczne stanowig badania
na temat komunikacji, w tym komunikacji wizualnej, w miejskiej przestrzeni publicz-
nej. Dotyczace tych kwestii stanowiska badaczy reprezentujacych rdézne perspektywy
przedstawione sa w pierwszej czesci artykuhu. Centralnym punktem artykutu jest spoj-
rzenie na miasto jako przestrzen protestu oraz wykorzystanie — przez protestujacych
i obserwatoréw — tekstow miejskich jako tekstow minimalnych w komunikacji w prze-
strzeni publicznej. Ostatnia czg$¢ pracy ma charakter badawczy i stuzy zaré6wno odpo-
wiedzi na pytanie o strukture analizowanych transparentéw oraz dominujgce w nich
motywy stuzace realizacji okreslonych funkcji, jak tez wskazaniu, po jakie srodki jezy-
kowe 1 wizualne siggaja autorzy, aby w formie kompaktowych komunikatow zwerba-
lizowac¢ i zwizualizowa¢ swoj protest. Na korpus badawczy zlozyto si¢ 296 sfotogra-
fowanych transparentdéw, ktére poddano analizie ze wzgledu na (1) ich strukture oraz
(2) motywy i powigzane z nimi funkcje. Zaprezentowana w artykule analiza wybranych
transparentéw koncentruje si¢ na wskazaniu dominujacych w nich srodkow jezykowych
1 wizualnych, ktore w przypadku tych mobilnych tekstow miejskich postuzyty do pub-
licznego zamanifestowania protestu.

2. MIASTO JAKO PRZESTRZEN KOMUNIKACJI WIZUALNEJ —
PERSPEKTYWA LINGUISTIC LANDSCAPE

Miasto to bez watpienia dynamicznie zmieniajgca si¢ przestrzen licznych i ro6znorod-
nych dziatan komunikacyjnych, podejmowanych zaréwno przez jednostki, jak tez
grupy zwigzane z nim stale lub czasowo (por. Tophinke i Ziegler 2019; Opitowski
2020; Schmitz 2018). Kazdy z uzytkownikéw przestrzeni miejskiej jest potencjal-
nym nadawcg komunikatu wspottworzacego tzw. krajobraz jezykowy. Pod tym poje-
ciem rozumiana jest sie¢ tworzona przez réznego rodzaju teksty miejskie (m.in. szyldy,
reklamy, znaki drogowe, tablice z nazwami ulic czy tablice pamiatkowe), ktore sg
trwale lub czasowo obecne w przestrzeni miejskiej, organizuja ja i/lub wspdttworza

' WSIJP https://wsjp.pl/haslo/do_druku/24140/protest (6 stycznia 2024).
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jej charakter w wymiarze historycznym, spotecznym, kulturowym czy jezykowym.
Podczas gdy wigkszos¢ z nich wystepuje w miejscach, z ktorymi jest semantycznie
1 funkcjonalnie powigzana, wyrdzni¢ mozna tez takie, ktére — pojawiajac si¢ w punk-
tach pierwotnie do tego nieprzeznaczonych — albo anektuja dany fragment wolnej dotad
przestrzeni, albo wchodza w dialog z komunikatami juz w niej obecnymi, nierzadko
zmieniajac ich pierwotny sens. Te przybierajace r6zng postaé wytwory aktywnosci
komunikacyjnej uzytkownikow miasta prowadzg do jego utekstowienia, tj. sprawiajg,
ze —na wzor tekstu — mozna je odczytaé zarowno w wymiarze urbanistyczno-admini-
stracyjnym, jak tez spoteczno-kulturowym, historycznym, religijnym czy politycznym.
Rodrigue Landry i Richard Bourhis (1997), uznawani za tworcow pojecia linguistic
landscape (krajobraz jezykowy)?, w nastepujacy sposob definiowali to zjawisko:

Jezyk publicznych znakéw drogowych, billboardow reklamowych, nazw ulic, nazw miejsc, szyldow
sklepow komercyjnych i znakow publicznych na budynkach rzadowych taczy sie, tworzac krajobraz
jezykowy danego terytorium, regionu lub aglomeracji miejskiej (1997, 25)°.

W przytoczonej definicji akcentowana jest sfera jezykowa komunikatow dostgpnych
w przestrzeniach miejskich. Tymczasem wspotczesna komunikacja — takze ta realizowa-
na na ulicach, skwerach czy w instytucjach publicznych — cechuje si¢ intensywnym
wykorzystaniem elementow pochodzacych spoza sfery jezyka. Przestrzen miejska
upodabnia si¢ pod tym wzgledem do przestrzeni medialnej, w ktdrej standardem sg sil-
nie angazujace ludzki wzrok multimodalne komunikaty wizualne. Poshuzenie si¢ nimi
w przestrzeni miejskiej pozwala w nieabsorbujacy czasowo sposob zachecic¢ odbiorcow
do dziatan waznych spotecznie (np. sprawnego i bezpiecznego poruszania si¢ w ruchu
ulicznym) lub pozadanych z perspektywy jednostkowego nadawcy (np. wejscia do skle-
pu i zakupu towaru lub ustugi). Swiadomosé tego, jak wazny w komunikacji w prze-
strzeni miejskiej jest jej wymiar wizualny, powoduje, ze badajac krajobraz jezykowy,
warto uwzglednia¢ fakt zroznicowania semiotycznego tworzgcych go komunikatow
oraz potrzebe szerokiego spojrzenia na ich jezyk.

Wage zréznicowania semiotycznego komunikacji w przestrzeni publicznej dostrze-
gaja Adam Jaworski i Crispin Thurlow (2010). Opowiadajg si¢ za uzywaniem pojecia
krajobraz semiotyczny (semiotic landscape), wyjasniajac, ze tworzy go ,,kazda przestrzen

2 Waznym glosem w dyskusji na temat tego, czy Landry’ego i Bourhisa stusznie uwaza si¢ za autorow
okreslenia krajobraz jezykowy, jest publikacja Backhausa (2007, 54), ktory wskazuje, ze badania tego, co
w 1997 roku Landry i Bourhis okreslili jako krajobraz jezykowy, prowadzone byly juz znacznie wezesniej
pod szyldem gengo keikan (j¢z. japonski) czy paysage linguistique (j¢z. francuski). Landry i Bourhis
powinni by¢ raczej uwazani za tworcéw nazwy anglojezycznej linguistic landscape, chociaz zdaniem
Spolsky’ego za najwczesniejszego uzytkownika tego terminu w odniesieniu do wszystkich — ustnych
i pisanych — praktyk jezykowych uzna¢ nalezy Voegelina (1933).

3 Cytowane fragmenty zostaty kazdorazowo przetlumaczone przez autorke. W przypisie podawane sg
w wersji anglojezycznej. “The language of public road signs, advertising billboards, street names, place
names, commercial shop signs, and public signs on government buildings combines to form the linguistic
landscape of a given territory, region, or urban agglomeration” (Landry i Bourhis 1997, 25).
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publiczna z widocznym napisem wykonanym w sposob celowy” (Jaworski i Thurlow
2010, 2)*. Koncepcje t¢ opieraja na przekonaniu, ze materialnie utrwalone elementy
jezykowe krajobrazu pozostajg w relacji do szeroko rozumianego otoczenia, na ktore
sktadajg si¢ nie tylko obrazy wizualne, ale takze komunikacja niewerbalna czy nawet
architektura, a zatem wszystko, co odbierane jest z wykorzystaniem kanatu wzroko-
wego. W podobnym tonie wypowiada si¢ Jackie Jia Lou, przekonujac, ze ,,krajobraz
jezykowy sktada si¢ ze wszystkich wizualnych form jezyka obecnych w przestrzeni
publicznej wezesdniej okreslonego obszaru geograficznego” (2016, 2)°. Nawet gdy ele-
mentom jezykowym nie towarzysza obrazy, sam ich uktad oraz rodzaj, wielkos¢ czy
kolor zastosowanego fontu mogg mie¢ warto$¢ informacyjng, ktéra w sposob istotny
dopetni przekaz realizowany na poziomie jezykowym.

Wage wizualnos$ci podkreslaja w swojej definicji krajobrazu jezykowego takze Durk
Gorter i Jasona Cenoz (2023):

krajobraz jezykowy jest po prostu zbiorem réznych rodzajow znakow lub, moéwiac inaczej, obejmuje on
wszystkie elementy jezykowe, ktore sa widoczne w przestrzeni publicznej; lub, jeszcze innymi stowy,
to kazdy wizualny przejaw jezyka tekstowego (2023, 6)°.

Zgodnie z tg koncepcjg za element krajobrazu jezykowego tworzonego przez widoczne

dla ludzkiego oka rozne rodzaje znakow uzytych w przestrzeni publicznej uznaé nalezy
kazdy wizualny przejaw jezyka tekstowego. Poniewaz uzytkowanie miasta czgsto ozna-
cza koniecznos$¢ szybkich, bywa, ze wrecz zautomatyzowanych, reakcji, przestrzen
miejska musi komunikowac si¢ ze swoimi uzytkownikami takze za pomoca komu-
nikatow umozliwiajacych szybka recepcje. W ujeciu genologiczno-tekstologicznym

warunek ten spetniajg tzw. teksty minimalne (Czachur 2020), ktore cechuje powierzch-
niowy, komunikacyjny i kompozycyjny minimalizm i ktdre w przestrzeni publicznej

moga przyjmowac postac szeroko rozumianych tekstow miejskich.

3. MIASTO JAKO PRZESTRZEN PROTESTU - TEKST MIEJSKI PROTESTACYJNY

Przestrzen w r6znych swoich aspektach interesowata badaczy od dawna. Pod koniec
XX wieku, wraz z tzw. zwrotem przestrzennym (ang. the spatial turn), zaczeto w wiek-
szym niz dotad stopniu przygladac¢ si¢ jej w kontek$cie spoteczno-relacyjnym, dostrze-
gajac w niej podstawowa kategori¢ spoteczng. Poglad taki prezentuje m.in. Michael
Foucault, ktory pisze: ,,Obecna epoka bedzie by¢ moze przede wszystkim epoka

4 “any public space with visible inscription made through deliberate human intervention and meaning
making” (Jaworski i Thurlow 2010, 2).
° “Linguistic landscape consists of all visual forms of language present in the public space of a pre-
-determined geographic area” (Lou 2016, 2).
¢ “One might be inclined to conclude that a linguistic landscape is just a collection of different types of
signs or, said differently, that it includes all language items that are visible in public space; or, in yet other
words, any visual display of textual language” (Gorter i Cenoz 2023, 6).
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przestrzeni. JesteSmy w epoce jednoczesnosci, w epoce zderzenia, w epoce bliskosci
i oddalenia, w epoce rozproszenia” (1984, 46)’. Ten sposob konceptualizacji prze-
strzeni pozwala dostrzec w niej rodzaj wytworu spoleczenstwa, tak w odniesieniu
do czysto fizycznego jej zagospodarowania, jak tez w sensie prezentowanych w niej
pogladéw, postaw i wartoéci. Henri Lefebvre jako tworca koncepcji dialektycznej
zwanej produkcjq przestrzeni (ang. production of space, fr. la production de [’espace)
1 uznajacy, ze ,,przestrzen spoleczna jest produktem spotecznym” (1991, 26), wska-
zuje jej trzy wymiary: 1) praktyke przestrzenng, tj. codzienne dziatania oraz relacje
mig¢dzy ludzmi w przestrzeni i obiektami w przestrzeni; 2) reprezentacje przestrzeni,
tj. konceptualizacje przestrzeni w postaci map, rysunkow, plandéw, czyli konkretnych
rozwigzan stosowanych w tej przestrzeni, 3) przestrzen reprezentacji, pod ktora kryje
si¢ sfera szeroko rozumianych symboli i kodéw kulturowych. Postrzegajac przestrzen
w taki sposob, badacz dostrzega w niej nie tylko narzedzie myslenia i dziatania, ale
takze $rodek kontroli i wiadzy®.

Przejawem dziatan podejmowanych przez uzytkownikow przestrzeni miejskiej sa
zroznicowane pod wzgledem formy, tresci i funkcji komunikaty wspottworzace jej
krajobraz jezykowy. Mowa tu o réznych typach tzw. tekstow miejskich, ktore nadawcy
umieszczaja w przestrzeni miejskiej, by przy ich pomocy osiaga¢ okreslone cele, oddzia-
tujac na szerokie i zréznicowane grono odbiorcéw, tj. uzytkownikow tejze przestrzeni.
Do wyznacznikow prototypowego tekstu miejskiego mozna zaliczy¢ to, ze:

— wystepuje w przestrzeni miejskiej 1 petni zadania, ktore utatwiajg funkcjonowa-

nie miasta i/lub w miesScie (tekst przypisany do miasta);

— jestzwigzany z miejscem, tzn. ma wzglednie stale miejsce ekspozycji (tekst przy-
pisany do miejsca);
zawiera elementy jezykowe, ktore moga dzieli¢ ptaszczyzne z reprezentantami
innych systemow znakow (tekst semiotycznie zapisany);

— pod wzgledem strukturalnym i funkcjonalnym tworzy dajaca si¢ wyodrgbnié
cato$ciowa jednostke komunikacyjng (tekst strukturalnie i funkcjonalnie wyod-
rebniony) (por. Makowska 2020).

Kazda przestrzen miejska wymaga komunikatow, ktore pozwola jg zorganizowac

i uczyni¢ przyjazng, czytelng dla wszystkich — takze obcoj¢zycznych — uzytkownikoéw
(por. Opitowski i Makowska 2023; Schmitz 2018). Tablice z nazwami ulic czy znaki dro-
gowe jako teksty miejskie I typu sg wazne dla sprawnej organizacji miasta, bo wskazuja
jego kluczowe punkty, okreslajg zasady uzytkowania przestrzeni i utatwiajg orientacje.
Ich zwykle administracyjny charakter sprawia, ze zachowuja prosts, czesto wystanda-
ryzowang forme. Teksty miejskie II typu mogg funkcjonowaé opcjonalnie w przestrzeni,

7 “The present epoch would perhaps rather be the epoch of space. We are in the epoch of simultaneity;
we are in the epoch of juxtaposition, the epoch of the near and the far, of the side-by-side, of the disper-
sed” (Foucault 1984, 46).

8 “a tool of thought and of action a means of control, and hence of domination, of power” (Lefebvre
1991, 26).
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ale nadaja jej okreslony charakter, sa wérdd nich np. komunikaty budujace tozsamos$é¢
miasta w sensie spotecznym, historycznym, kulturowym czy religijnym. Cechuje je duza
swoboda kompozycyjna: ich sita tkwi w jednostkowosci, niepowtarzalnosci i kreatyw-
nos$ci. Podczas gdy rézne rodzaje tekstow miejskich obecne sg w przestrzeni miejskiej
zazwyczaj przez dluzszy czas i stanowig trwaly element krajobrazu jezykowego, moz-
na wskazac tez takie komunikaty, ktore nie sg trwale powigzane z okre§lonym miej-
scem, ale z racji wykorzystania ich w waznych dla danego osrodka momentach stajg
si¢ elementem budowania tozsamosci miasta i §wiadkiem rozgrywajacych si¢ w nim
wydarzen. Taki charakter maja np. transparenty uzywane podczas organizowanych
w przestrzeniach miejskich manifestacji. Poniewaz ,,zgromadzenia, wyrazajace dez-
aprobate (rzadziej poparcie) wobec projektow legislacyjnych, zachowan czy decyzji
politycznych, sa zmaterializowanymi, fizycznymi wyrazicielami pogladow” (Sleziak
2021, 82), powigzane z nimi komunikaty coraz cze¢sciej stajg si¢ obiektem badan pro-
wadzonych w obszarze LL.

Wieloptaszczyznowg analize haset i slogandw politycznych XX i XXI wieku prezentu-
je w swoich publikacjach Marta Sleziak (2021, 2022). Badaczka podkresla, ze ,,formuty
werbalne eksponowane na publicznych wiecach i demonstracjach wpisujg si¢ w katego-
ri¢ hasta politycznego, ktore zawiera przekaz nacechowany perswazyjnie lub agitacyj-
nie i ktérego celem jest propagowanie okreslonych pogladoéw i idei oraz naktanianie do
dziatan i postaw zgodnych z wola nadawcy” (Sleziak 2022, 2). Autorka przeprowadza
wnikliwg analize diachroniczng haset politycznych poswigconych kobietom, zaréw-
no takich, ktorych nadawcami sa kobiety, jak i takich, ktére sg adresowane do kobiet.

Hasta polityczne sa odzwierciedleniem najwazniejszych dla danego okresu (czy to roku, czy dziesie-
ciolecia) tematéw i problemow spotecznych, a analizowane w szerszej perspektywie czasowej stano-
wig swoistg kronik¢ wydarzen i przemian. Hasta, ktore w jakikolwiek sposob dotycza kobiet, staja si¢
zapisem ich dziatalnosci, roli, postawy, sytuacji spotecznej, a przez to — $wiadectwem ich obecnosci
w zyciu publicznym (2022, 3).

Za funkcje prymarng hasel politycznych Sleziak uznaje funkcj¢ mobilizacyjna, pod-
kreslajac, ze ,,ujawnia si¢ ona zarowno wprost, jako formuta nawotujgca do dziatania,
jak 1 w postaci stwierdzen wskazujacych na pewien stan rzeczy i dopiero w procesie
konotacji uruchamiajacych postawe i dziatania obywateli” (2021, 87). Funkcja infor-
macyjna realizowana jest w zwigzku z sygnalizowaniem okres§lonej postawy, opowie-
dzeniem si¢ po ktorej$ ze stron, krytyka przeciwnikow. Funkcja integracji 1 identyfi-
kacji ma za zadanie zjednoczenie tych, ktorych tacza podobne poglady, bo ,,rowniez
trzymanie baneru z hastem w ttumie manifestantow jest §wiatopogladowa deklaracja’
(Sleziak 2021, 87). Autorka wyrdznia tez funkcje rozrywkowa, realizowana dzieki
dowcipowi jezykowemu, ironii czy satyrze. Jako ostatnig badaczka wymienia funkcje
kumulacyjna wynikajaca z tego, ze hasla takie czgsto w sposob lapidarny opisuja zto-
zone ideologie 1 postawy. W analizowanych hastach czgsto wystepowaty nawigzania
intertekstualne w formie cytatow z rozpoznawalnych utwordéw lub replik innych haset.

b}
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Jak podkresla Sleziak, ,,nawigzania do innego hasta moga odbywacé si¢ (1) w obrebie
leksyki (wykorzystanie cytatu, figury stow i figury mysli), (2) prozodii (powtarzalnosé
rymu i rytmu) lub (3) sktadni (paralelizm)” (2021, 89). Wszystkie te elementy werbalne
czesto znajdujg silne wsparcie w warstwie wizualnej hasta, tzn. w sposobie jego pre-
zentacji na ptaszczyznie dzielonej np. z sugestywnymi grafikami. ,,Hasel politycznych
nie mozna postrzegac jako formut wytacznie werbalnych — do ich poprawnej interpre-
tacji konieczny jest kontekst kulturowy, a do wyczerpujacej analizy — narzedzia mul-
timodalne” (Sleziak 2021, 11).

Na multimodalny i transkryptywny charakter transparentu jako nowego gatunku komu-
nikacji interpersonalnej zwraca uwage Magdalena Oslizto (2021), ktora zauwaza, ze:

Roéznorodnos¢ tworzywa semiotycznego przekazow, jak rowniez samo przeobrazenie formy gatunkowej
z wirtualnej w materialna, oddaje transkryptywny i multimodalny charakter transparentow (2021, 224).

Dokonujac genologiczno-tekstologicznej analizy memicznych transparentéw Strajku
Kobiet, autorka podkresla réoznorodno$¢ uzytych w nich systeméw i rodzajow zna-
kow warunkujacych skuteczne realizowanie takich funkcji, jak: komunikacyjna infor-
macyjna (transparent jako pierwotne zrodto informacji), komunikacyjna ekspresywna
(transparent jako zorientowany na nadawce komentarz wobec jakiego$ zdarzenia)
1 konwersacyjna (transparent jako bezposrednia odpowiedZ na zachowanie lub wypo-
wiedz), spoteczna edukacyjna (transparent jako zrodto informacji majgcych potwier-
dzenie w nauce), kulturowa kulturotworcza (transparent tworzacy i utrwalajacy ste-
reotypy), kulturowa upowszechniajaca (transparent rozpowszechniajacy popkulture
1 dystrybuujacy kulture wysoka) oraz kulturowa artystyczna (postmem). Dostrzegajac
W transparencie mem, ,,ktory poprzez «wyjscie na ulicg» przybiera materialng postac”
(O8lizto 2021, 218), badaczka podkresla tez, ze ,,jezyk transparentdw przejawia wiele
cech charakterystycznych dla dyskursu internetowego, takich jak ekspansja potoczno-
$ci, wulgaryzacja, a takze wizualizacja jezyka za pomoca symboli wyrazajacych emo-
cje, jak 1 wszechobecnos¢ obrazow™ (2021, 236).

Jak zauwaza Lech Nijakowski (2021), jezyk transparentow i protestow wyksztalcit
swoj wlasny kod. Wsrod jego wyznacznikow badacz wymienia silng intertekstualnosé
1 innowacyjnos$¢, ktore sprzyjaja realizacji funkcji ludycznej i1 fatycznej, ale jedno-
cze$nie mogg stanowi¢ zrodto wykluczenia 0sob spoza okreslonej ,,banki komunika-
cyjnej”, dla ktérych dane nawigzania czy innowacje jezykowe pozostajg nieczytelne.
Oznacza to, ze atuty jezyka transparentow i protestow moga tez by¢ jego obcigzeniem,
realnie ograniczajac skuteczno$¢ komunikacji politycznej. Nijakowski zwraca row-
niez uwage na wulgaryzacje¢ jezyka transparentdw, uznajac ja za zamierzong strategie,

,ktora nie tylko wyraza oburzenie protestujacych, ale jest takze §wiadomie dobra-
nym $rodkiem jezykowym, o wiele tatwiejszym do zaakceptowania przez mtodszych
odbiorcow” (2021, 101). Zdaniem badacza stosowanie na transparentach inwektyw
nie dowodzi braku kontroli czy samo§wiadomosci jezykowej, lecz winno by¢ uznane
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za $rodek jezykowy dobrany przez nadawce w sposob celowy, bo stuzacy wyrazeniu
wzburzenia wobec przedmiotu protestu. Doceniajgc kreatywno$¢ jezykowa demon-
strantow, badacz zauwaza takze, jak silnie ukontekstowione bywajg transparenty i jak
niezrozumiate potrafig by¢ po umieszczeniu ich w roznym od pierwotnego konteks-
cie. ,,Tymczasem od haset politycznych oczekujemy odpornosci na rekontekstualiza-
cje” (Nijakowski 2021, 98).

Znaczenie dekontekstualizacji i rekontekstualizacji motywdw uzywanych w komuni-
kacji w przestrzeni publicznej podkresla Anna Sokét-Klein (2022), ktora na podstawie
analizy intertektualno$ci haset umieszczanych na transparentach Strajku Kobiet pre-
zentuje ich typologi¢ obejmujaca m.in. 1) hasta odwotujace si¢ do wiedzy literackie;j,
spotecznej i kulturowej (aluzje, cytaty, trawestacje tekstow literackich, muzycznych
czy reklamowych); 2) hasta o charakterze komicznym, pozbawione nawigzan inter-
tekstualnych; 3) hasta wiecowe, stanowigce wyraz agresji 1 najsilniej operujgce wulga-
ryzmami. W swoich badaniach autorka skupia si¢ na analizie pierwszej grupy haset, na
ktora sktadajg sie cztery podgrupy, tj. 1) trawestacje fragmentéw utwordw literackich,
tekstow piosenek, dialogéw filmowych czy slogandéw reklamowych; 2) teksty nawia-
zujace do konkretnych osob i sytuacji; 3) cytaty; 4) hasta-rymowanki. Wéréd dominu-
jacych typow przeksztatcen intertekstualnych badaczka wymienia zamiang: tekstu nie-
komicznego w komiczny, pierwotnie komicznego we wtornie komiczny badz komicz-
nego w niekomiczny (Sokol-Klein 2022, 253).

Mozna zauwazy¢, ze w $wietle wspotczesnie prowadzonych badan transparent to inte-
resujacy obiekt analiz genologiczno-tekstologicznych. Badacze podkreslaja, ze cechu-
jace si¢ celnoécia, oryginalnoscia, zwigztos$cia, wyrazistoscig oraz tatwoscig zapamig-
tania hasta umieszczone na transparentach stanowig gléwna forme¢ wyrazania pogladow
w przestrzeni publicznej. Autorzy haset stosuja wulgaryzmy, aby wzmocni¢ przekaz,
oraz sig¢gaja po rymy, by uczyni¢ hasla latwiejszymi do zapamigtania i rytmicznego
wykrzyczenia podczas protestu. Wszystko to uzasadnia potrzebe¢ spojrzenia na trans-
parenty takze z perspektywy LL, tj. jako na mobilne teksty miejskie.

4. TRANSPARENT PROTESTACYJNY JAKO MOBILNY TEKST MIEJSKI —ANALIZA KORPUSU

Przedmiotem analizy osadzonej w badaniach z zakresu LL sg transparenty stosowane
przez uczestnikow dwdch manifestacji, ktore odbyty sie¢ w Warszawie 4 czerwca
11 pazdziernika 2023 roku. Oba wydarzenia miaty charakter antyrzadowy, a ich celem
byta mobilizacja elektoratu opozycyjnego wobec PiS przed jesiennymi wyborami
parlamentarnymi. Na potrzeby analizy zgromadzono material fotograficzny obej-
mujacy tacznie 332 zdjecia niesionych przez protestujacych transparentow, ktore
zarowno w swej tresci jak i formie odzwierciedlaty emocje manifestujgcych thumow’.

® Po wstepnej weryfikacji odrzucono zdjecia, ktoére uniemozliwiaty petne zapoznania si¢ z tre$cig
i forma danego transparentu.
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Ostatecznie do korpusu badawczego wiaczono 296 transparentow, ktore uznano za

mobilne teksty miejskie, gdyz:

zostaty zastosowane w przestrzeni miejskiej Warszawy (tekst okazjonalnie przy-

pisany do miasta);

— byly zwigzane z miejscem w tym sensie, ze uzyto ich na trasie przemarszu (fekst
przypisany do miejskiej manifestacji; komunikat mobilny, tj. niesiony przez
demonstrantow, ale silnie skontekstualizowany, bo wykorzystany w zwiazku
z konkretng, zaplanowana sytuacja komunikacyjna odbywajaca si¢ w przestrze-
ni publicznej);

— zawieraly elementy jezykowe, ktore mogtly dzieli¢ ptaszczyzne z reprezentanta-
mi innych systemoéw znakow (tekst semiotycznie zapisany; komunikat mono- lub
multimodalny'?);
pod wzgledem strukturalnym i funkcjonalnym tworzyty dajace si¢ wyodrgbnié
catosciowe jednostki komunikacyjne (tekst strukturalnie i funkcjonalnie wyod-
rebniony; komunikat werbalizujacy i/lub wizualizujacy protest).
Pod wzgledem funkcjonalnym analizowane transparenty nalezy zakwalifikowa¢ do
tekstow miejskich II typu, czyli takich, ktore nie sg niezbedne do sprawnego funk-
cjonowania miasta w sensie administracyjno-urbanistycznym, tzn. nie organizuja
przestrzeni miejskiej, ale nadajg jej okreslony charakter. Okazjonalno$¢ manifesta-
cji sprawia, ze transparenty nie majg statego miejsca ekspozycji, ale swoje zasadni-
cze funkcje spetniaja tam, gdzie manifestacja si¢ odbywa. Pozostajgc zatem tekstami
mobilnymi, tj. przemieszczajacymi si¢ wraz z manifestantami, sg przypisane do
okreslonego fragmentu przestrzeni miejskiej, tj. miejsca manifestacji, i czasu, gdy
jest ona organizowana.

Wykazawszy, ze transparenty spetniaja warunki niezbedne do uznania ich za mobil-
ne teksty miejskie, w zasadniczej czesci badania skupiono si¢ na udzieleniu odpowie-
dzi na pytania dotyczace tego, w jaki sposob nadawcy tych komunikatow rozwigzali
kwesti¢ struktury transparentu oraz jego tematyki i powigzanych z nig funkcji, aby
zamanifestowaé swoj protest, zachowujac przy tym powierzchniowy, komunikacyjny
1 kompozycyjny minimalizm sprzyjajacy szybkiej recepcji tekstu w warunkach miej-
skiej manifestacji.

4.1. Struktura komunikatu

Analiza struktury komunikatow skoncentrowana byta na okresleniu rodzaju srodkow
uzytych do budowania przekazu (tab. 1).

10" Za Hartmutem Stécklem (2015) przyjeto, ze nawet komunikat powstaty na bazie wylacznie ele-
mentow jezykowych jest tylko pozornie monomodalny, gdyz oprocz modalnosci centralnej, ktorg w tym
wypadku jest jezyk pisany, wykorzystuje tez modalnos¢ peryferyjna, czyli typografi¢, decydujaca o jego
formie wizualnej i wptywajaca na odbidr przekazu.
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Tabela 1
Udziat procentowy komunikatéow monomodalnych i multimodalnych w korpusie badawczym

Komunikat / Manifestacja 4 czerwca 2023 1. 1 pazdziernika 2023 r. %
komunikaty monomodalne 103/134 117/162 74
komunikaty multimodalne 31/134 45/162 26

Zrodto: Opracowanie wlasne na podstawie korpusu badawczego zebranego na potrzeby analizy

Wsrdd 296 transparentow (134+162) tworzacych korpus badawcezy wyraznie domi-
nowaty komunikaty monomodalne'! (74%), tj. takie, ktorych autorzy budowali przekaz,
bazujac na $rodkach jezykowych. Jak pokazuje przyktad z fot. 1, wsparciem wizualnym
moga by¢ w takiej sytuacji konkretne rozwigzania (mikro)typograficzne: czcionka, roz-
miar, kolor czy uktad (por. Stockl 2015). Wobec elementow jezykowych zastosowano
rodzaj gry wizualnej: litery roztozono tak, aby uktadatly si¢ w eliptycznie skonstruowa-
ny i zaadresowany do rzadzacych komunikat [to jest] PROTEST UJE!'?; stosunek do
adresatow wyrazono w drugim slowie, poprzedzonym dopisanymi w innej konwencji
1 duzo mniej widocznymi literami ch. Odreczne pismo, ktore wskazuje na to, ze transpa-
rent przygotowano wlasnorecznie, wzmacnia — podobnie jak wykrzyknik oraz czerwien
jako barwa przewrotu i buntu — emocjonalnosc¢ i autentycznos$¢ przekazu. Ten przyktad
pokazuje, jak wazne w przypadku komunikatéw monomodalnych jest wsparcie ze stro-
ny typografii jako modalno$ci peryferyjnej, dopehiajacej przekaz realizowany z uzy-
ciem modalnosci centralnej, ktora w tym przypadku jest jezyk pisany.

Fot. 1. Transparent monomodalny Protest uje! (fot. wtasna)

' Na uzytek artykutu przyjeto, ze pod pojeciem komunikatu monomodalnego bedzie rozumiany taki
komunikat, w ktorym wykorzystana zostata tylko jedna z modalnosci centralnych, tj. jezyk lub obraz, w rozu-
mieniu przyjetym przez Hartmuta Stockla (2015). Komunikat multimodalny wymagaé bedzie natomiast
wykorzystania co najmniej dwoch modalnosci centralnych. Typografia — zgodnie z klasyfikacja przyjeta
przez Stockla — stanowi modalnos¢ peryferyjna.

12 Tre$¢ wszystkich haset przywotanych w tekscie oznaczono wersalikami.



TEKST MIEJSKI JAKO WYRAZ PROTESTU 205

Z kolei w przyktadzie z fot. 2, ktory jest komunikatem multimodalnym (j¢zykowo-
-obrazowym), elementy jezykowe potaczono z warstwa wizualng (postaé, thum, trans-
parent ze stowem WYPIE...ALAC, chmurka z tekstem) w taki sposob, aby nawigza¢
do konwencji komiksu. Kompetencja multimodalna pozwala odbiorcy powigzac sgsia-
dujace ze sobg elementy w jeden spojny pod wzgledem semantycznym komunikat sta-
nowiacy plaszczyzne wizualng (Sehfldche, Schmitz 2015). Oba transparenty tgczy to,
ze zostaly uzyte w tej samej sytuacji komunikacyjnej (manifestacja w przestrzeni miej-
skiej) i podejmujg temat protestu. Rozni je za$ struktura: podczas gdy pierwszy operuje
wylacznie elementami jezykowymi (modalnos¢ centralna) tworzacymi pewien obraz na
plaszczyznie, w drugim wykorzystano obie modalnosci centralne (jezyk i obraz) wzajem-
nie si¢ kontekstualizujgce. Zastosowane w obu przypadkach rozwigzania (mikro)typo-
graficzne (czcionka, rozmiar, kolor czy uktad) stanowig wsparcie przekazu budowane-
g0 z uzyciem modalnos$ci centralnych.

Fot. 2. Transparent multimodalny utrzymany w konwencji komiksu (fot. wtasna)

4.2. Motywy transparentéw i powiazane z nimi funkcje

Transparenty uzyte podczas warszawskich marszow 4 czerwca i 1 pazdziernika sta-
nowity jeden z elementow zamanifestowania spotecznego niezadowolenia i potrzeby
zmiany sil na arenie politycznej. Analiza ich tematyki pozwolila wskaza¢ dominujace
motywy i powigzane z nimi funkcje transparentow jako mobilnych tekstoéw miejskich
o charakterze protestacyjnym.

Motyw nr 1: Identyfikacja bohatera protestu

Bohaterami transparentow autorzy czynili m.in. konkretnych przedstawicieli ekipy rza-
dzacej lub ich ugrupowanie polityczne, tj. Prawo i Sprawiedliwo$¢, manifestujac nie-
che¢ wobec ich sposobu sprawowania wladzy czy wrecz deprecjonujac ich werbalnie
i/lub wizualnie.
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Fot. 3. Transparent Emerytowany... (fot. wlasna) Fot. 4. Transparent Morawiecki... (fot. wlasna)

W przypadku transparentu z fot. 3 nadawca zwraca si¢ z apelem UHADI (ros. yxaou
‘odejdz”) do widocznego na zdjeciu Jarostawa Kaczynskiego, ktorego ironicznie okres-
la mianem emerytowany zbawca narodu. To multimodalne polaczenie pozwala nie
tylko jednoznacznie zidentyfikowaé adresata przekazu, ale takze zachowa¢ minima-
lizm komunikacyjny. Nieco inng strategi¢ zastosowat nadawca komunikatu z fot. 4:
ten transparent operuje wprawdzie wytacznie srodkami jezykowymi, ale — mimo bra-
ku elementéow wizualnych w formie towarzyszacego pismu obrazu — stowa pozwala-
ja jednoznacznie zidentyfikowac¢ adresata. Uzywajac sformutowania rzqdzenie to juz
nie twoja dziatka, nadawca nie tylko w sposéb spoufalony informuje premiera, ze oto
konczy si¢ czas jego rzadu', ale takze sarkastycznie nawigzuje do komentowanego
w przestrzeni medialnej majatku zgromadzonego przez rodzing Morawieckich w posta-
ci dziatek budowlanych.

Autorzy transparentow czynili ich bohaterami takze manifestujgcy thum, stosujac
zarowno odniesienia zbiorowe, jak tez indywidualne majace dziata¢ mobilizujaco
1 integrujaco. Aby osiagna¢ zamierzony efekt, stosowali m.in. nawiazania intertekstu-
alne, silnie osadzone w kontekscie kulturowym. Przyktadem takiego rozwigzania jest
transparent to jest ten wiatr co rozgoni (fot. 5), wprost nawigzujgcy do przeboju gru-
py Maanam pt. Krakowski spleen (1983). W ten sposob protestujacy dali wyraz wia-
ry w to, ze sg sitg, ktéra zmieni sytuacje polityczng w kraju. Podobny zabieg zastoso-
wano w przypadku transparentu z fot. 6. Cytat z powiesci Pascala Merciera pt. Nocny
pocigg do Lizbony zostat zaadaptowany na potrzeby konkretnej sytuacji komunikacyj-
nej, tj. protestu ulicznego, 1 postuzyt jako rodzaj komentarza do rzeczywistosci poli-
tycznej, ktdérg manifestanci postrzegaja jako starcie dwoch obozow: dyktatury (rzadza-
cy) z rewolucjg (manifestanci).

13 dziatka pot. zakres czyich$ zaje¢, obowigzkow, umiejetnosci (WSJP, https://wsjp.pl/haslo/pod-
glad/19742/dzialka/4878690/zakres-zajec, 28 listopada 2023).


https://wsjp.pl/haslo/podglad/19742/dzialka/4878690/zakres-zajec
https://wsjp.pl/haslo/podglad/19742/dzialka/4878690/zakres-zajec
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Fot. 5. Transparent To jest ten wiatr... (fot. whasna) Fot. 6. Transparent Gdy dyktatura... (fot. wlasna)
Motyw nr 2: Wskazanie przyczyn protestu

Protestujacy nie zawsze wprost zwracali si¢ do politykéw, a mimo to sygnalizowali,
czyja aktywno$¢ wyzwolila ich protest. Siggano w tym przypadku m.in. po zabieg
polegajacy na grze stownej z uzyciem nazwiska. Frazeologizm ,,czara goryczy prze-
lata si¢”, oznaczajacy, iz ,,ciag nieszcz¢s$¢ lub porazek spowodowat, ze czyje$ rozgo-
ryczenie i zniechg¢cenie osiggneto maksymalny stopien” (WSJP)', zainspirowat auto-
rOw transparentu czarnka goryczy si¢ przelata stanowigcego nawigzanie do nazwiska
bylego Ministra Edukacji i Nauki, Przemystawa Czarnka (fot. 7). To wtasnie dziata-
nia podejmowane w obszarze edukacji i nauki autor transparentu ocenit szczegolnie
negatywnie. Podobnie w przypadku transparentu z fot. 8 manifestujacy stwierdza mam
dosé dyktatury i panstwa z tektury, prezentujac wyciety w tekturze obrys Polski 1 two-
rzgc w ten sposob spersonalizowany i identyfikujacy nadawce przekaz multimodalny.

Fot. 7. Transparent Czarnka... (fot. wlasna) Fot. 8. Transparent Mam dosé... (fot. wlasna)

14 WSIJP https://wsjp.pl/haslo/podglad/12730/czara-goryczy-przelala-sie (26 listopada 2023).


https://wsjp.pl/haslo/podglad/12730/czara-goryczy-przelala-sie
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Motyw nr 3: Okreslenie postulatow protestujgcych

Wsréd haset na transparentach uwage zwracaty te o charakterze postulatywnym.
Zardéwno sposob formutowania oczekiwan, jak iich zakres byty zréznicowane: od kwe-
stii ogdlnych (fot. 9) po szczegdtowe dotyczace konkretnych zmian w zyciu spoteczno-
-gospodarczym (fot. 10). Nadawcy potrafili zachowaé pozory grzecznosci jezykowe;j
(uprzejmie prosimy szybciutko odejdzcie) przy jednoczesnym wyrazeniu (mniejszg
czcionkg) swego rzeczywistego niezadowolenia (tfum. ***** ***) Bywa, ze doma-
gali si¢ konkretnych zmian, np. dotyczacych §wieckosci szkoly (w szkole dentysta
zamiast ksiedza).

Fot. 9. Transparent Odejdzcie... (fot. wlasna) Fot. 10. Transparent W szkole... (fot. wlasna)
Motyw nr 4: Deprecjacja przeciwnika politycznego

Wsrod transparentéw stosowanych podczas obu manifestacji silnie reprezentowane
byly te z hastami deprecjonujacymi przeciwnikdéw politycznych przez osmiesze-
nie ich dziatan i pigtnowanie inicjatyw. Ze wzgledu na czeste postugiwanie si¢ w tej
grupie transparentow elementami humorystycznymi nalezy przypisaé im funkcje
ludyczna. Deprecjonujac, autorzy chetnie stosowali tzw. lepieje, czyli hasta sformu-
lowane w postaci krotkich, zazwyczaj jednozdaniowych wierszykow, rozpoczynaja-
cych sie od stowa lepiej, czgsto o groteskowym, przesmiewczym charakterze (fot. 11).
Transparenty te pigtnowaly konkretne zjawiska wzbudzajace wzburzenie spoteczne
(lepiej oddac glos kobietom niz z dgbrowy katechetom) lub tez w sposob przesmiewczy
komentowaty dziatalno$¢ obozu rzadzacego (lepiej w trakcie doznaé zwisu niz uwierzy¢
w ktamstwa pisu!). Lepieje wydaja sie szczegolnie skutecznym sposobem formutowa-
nia hasel protestacyjnych, poniewaz tacza przedsmiewczy charakter z wysoka rytmicz-
noscig osiggang dzigki stosowaniu rymow (kobietom — katechetom; zwisu — PiSu); to,
ze tatwo si¢ je skanduje, moze dziata¢ mobilizujgco na uczestnikow protestu i zachgcaé
ich do jeszcze aktywniejszego wyrazania swoich pogladow.
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Fot. 11. Transparenty lepieje (fot. wlasna)

Autorzy transparentow deprecjonujacych i o§mieszajacych przeciwnikow wykorzysty-
wali takze powszechnie znane motywy popkulturowe. Podczas gdy pierwszy z transpa-
rentdw widocznych na fot. 12 nawigzuje do popularnej przyspiewki wykonywanej przy
okazji imienin czy urodzin, w ktorym gwiazdk¢ pomys$lno$ci zamieniono na gwiazdki
pomyslnosci utozone w charakterystyczny dla przeciwnikow PiS spos@b (*#*## &)
autorzy drugiego si¢gneli do filmu pt. O dwdch takich, co ukradli ksiezyc, w ktérym
w dziecinstwie grat Jarostaw Kaczynski, wigzac motyw ukradzionego ksiezyca z sym-
bolem protestujacej opozycji, tzn. oSmioma gwiazdkami. W tym miejscu warto jednak
podkresli¢, Ze stosowanie takich nawigzan obarczone jest pewnym ryzykiem: przekaz
ptynacy z transparentu z fot. 12 pozostanie nieczytelny dla osob, ktore nie znajg epizo-
du aktorskiego z dziecinstwa prezesa PiS.

Fot. 12. Transparenty z gwiazdkami (fot. wlasna)

Motyw nr 5: Edukowanie w zakresie postaw proobywatelskich

Ostatnig grupe¢ transparentow, ktorg wyodrgbniono na podstawie zebranego korpusu,
stanowig te realizujace funkcje edukacyjng w zakresie postaw proobywatelskich. Taki
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charakter ma transparent widoczny na fot. 13. Stanowi on rodzaj diagnozy sytuacji
spoteczno-politycznej 1 wykorzystuje element gry stownej oparty na uzyciu rzeczow-
nikow z przedrostkiem wspot-, z ktdrych pierwszy — wspolpraca — nacechowany jest
pozytywnie, za$ drugi, tj. wspotudzial —uzyty niejako w opozycji do wspolpracy —ma
budzi¢ negatywne konotacje, analogiczne do wspoétudziatu w przestepstwie.

TR B | |
X Pz

Fot. 13. Transparent Z PiSem nie ma... (fot. wlasna)
5. WNIOSKI

Przestrzen miejska dos$¢ czgsto staje sie wspotczesnie przestrzenig protestu. Stanowi
areng¢, na ktorej ludzie réznych pogladow majg prawo prezentowac swoje racje czy
wchodzi¢ w dialog. Publiczny charakter znacznej czgséci przestrzeni miejskiej sprawia,
7e W sposob naturalny gromadza si¢ w niej ludzie, ktdrzy majg potrzebe manifestowa-
nia swoich pogladow, udzielania poparcia tym, ktdrzy reprezentujg podobny sposob
rozumienia §wiata, 1 protestowania przeciwko tym, ktorzy postrzegaja Swiat inaczej

lub dopuszczaja si¢ czyndéw wywotujacych spoleczny sprzeciw. Bywa, Zze protest ma
charakter jednostkowy, ale zazwyczaj wigze si¢ z zaangazowaniem wielu ludzi, ktorzy
czuja potrzebe zjednoczenia wobec okre§lonego zjawiska lub zdarzenia i zamanifesto-
wania swojego poparcia czy niezadowolenia. Dla lingwisty manifestacja w przestrzeni
publicznej to takze rodzaj sytuacji komunikacyjnej, w ktdrg oprocz komunikatow ust-
nych (okrzykéw, przeméw) zaangazowane sg takze komunikaty utrwalone np. na trans-
parentach. W kontekscie przestrzeni miejskiej i obecnych w niej na co dzien tekstow
miejskich, ktore maja swojg statg lokalizacje np. jako elementy organizujace i porzad-
kujace miasto, transparenty sag komunikatami okazjonalnymi i mobilnymi, tj. bez sta-
lego miejsca w przestrzeni miasta. Jednoczesnie sg tym, co utrwalane jest w pamieci

zbiorowej o danym wydarzeniu i co pozwala przywota¢ jego klimat czy towarzyszace

mu emocje. Stad zainteresowanie transparentami jako przyktadami tego, ze takze
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okazjonalne i mobilne komunikaty mogg wspottworzy¢ to, co okreslane jest krajobra-
zem jezykowym danego miasta.

Analiza korpusu badawczego, na ktory ztozyto si¢ niemal 300 transparentéw sfoto-
grafowanych podczas warszawskich manifestacji 4 czerwca i 1 pazdziernika 2023 roku,
pokazata, ze mimo zwykle niewielkich rozmiaréw transparenty stanowia ciekawy przy-
ktad prezentowania pogladéw w przestrzeni publiczne;j. Ich autorzy wykazywali si¢ kre-
atywnoscig jezykowa, budujac przekaz niepozbawiony ironii, gniewu czy tez dowcipu.
Umiejetnie dobierali srodki jezykowe, by w lapidarny sposob skomentowac otaczajaca
ich rzeczywistos¢, deprecjonowac przeciwnikow politycznych, wskaza¢ zrodta swojego
niezadowolenia oraz przedstawia¢ konkretne postulaty i oczekiwania. Tworzone przez
nich teksty byly dowcipne, fatwo wpadajace w ucho, ale tez czesto stanowily interteks-
tualne nawigzania do motywow znanych np. z popkultury, ktore to motywy adaptowano
na potrzeby sytuacji protestacyjnej. Katalog funkcji realizowanych przez transparenty
wydaje si¢ zatem dos¢ szeroki i — jak pokazata analiza materiatu badawczego — obejmuje
m.in. funkcje¢ informacyjno-identyfikacyjna, ktora przyjmuja na siebie transparenty pre-
zentujace rdznych bohaterow protestu: zaroéwno tych, przeciwko ktérym si¢ protestuje,
jak i tych, ktorzy protestuja. Funkcje argumentacyjng realizuja z kolei transparenty, kto-
rych autorzy za pomocg stow i/lub obrazéw wskazujg zrodta swojego protestu majace
charakter ogolny lub dotyczace konkretnych zjawisk wzburzajacych sprzeciw jedno-
stek lub grup spotecznych/zawodowych. Wsrod funkeji realizowanych przez analizo-
wane transparenty wymieni¢ nalezy takze funkcje postulatywna: przypisana jest ona do
tych transparentow, ktore stworzono, aby przedstawi¢ oczekiwania czy wrecz zadania
protestujacych. Funkcje ludyczng z powodzeniem petnig transparenty, ktore zawieraja
deprecjonujace przeciwnikdéw politycznych elementy werbalnie lub wizualnie realizo-
wanego humoru, majgce rozbawi¢ protestujacych, by¢ dla nich zrodtem dobrej energii
1 motywacji do manifestowania. W wypadku niektorych transparentow mozna moéwic
tez o realizacji funkcji edukacyjnej w tym sensie, ze przypominajg one protestujacym,
jakie wartosci sg wazne. Takie transparenty ksztattujg w spoteczenstwie okreslone posta-
wy, np. proobywatelskie. Chociaz zdecydowana wigkszo$¢, bo blisko 74%, analizowa-
nych komunikatéw miata charakter monomodalny (jezykowy), protestujacy stosowali
tez komunikaty multimodalne (jezykowo-obrazowe), by nie tylko zwerbalizowaé, ale
tez zwizualizowac wazny dla nich przekaz.
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Urban text as an expression of protest. An analysis of the banners used during Warsaw’s 2023 anti-
government demonstrations

Keywords: protest in urban space, urban text, minimal text, linguistic landscape.

With a rapidly changing world, the functions performed by contemporary urban spaces are also changing.
In addition to serving as a means of communication and — often incidental — meeting many people, these
spaces regularly become arenas for their permanent and temporary users to present their views, express
solidarity and support as well as to protest against phenomena and events of a local or national nature.
Researchers around the idea of a linguistic landscape are increasingly looking at the city as a space of pro-
test, among other things, in which people with different views, different languages, different backgrounds
and different occupational groups manifest themselves. Their protest results in protest messages among the
typical urban texts of public spaces. This paper reviews the literature on the city as a communicative space.
Then — maintaining a linguistic landscape perspective and keeping in mind the determinants of urban texts —
the state of research devoted to the city as a space of protest is described. In the following part of the article,
an analysis of the research material was conducted, which consisted of 296 banners photographed during
two Warsaw demonstrations on 4 June and 1 October 2023. This analysis served both to answer the ques-
tion of the structure of the banners presented and the dominant motifs in them that serve specific functions,
and to indicate which linguistic and visual means the authors use to verbalise and visualise their protest in
the form of compact messages. It was shown that protesters mainly used monomodal messages (linguistic,
74%), while multimodal messages (linguistic-visual, 26%) were represented in the minority. Five main func-
tions of urban protest texts were also identified, i.e. informational-identifying, argumentative, postulative,
ludic and educational functions. Each category was illustrated with representative examples.





